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TURNING GREAT
INTO TRUE VALU

TDE / INNOVATIVSTE INNENRAUMLOSUNGEN MOST INNOVATIVE INTERIOR SOLUTIONS

Die Texat decor engineering AG ist ein Schweizer
Engineering- und Handelsunternehmen, ge-
grundet 1990 in Zurich. Als erfolgreiche und
kompetente Partnerin flr innovative Losungen
sowie fur neue Entwicklungen im Bereich Bahn-
Interieur oder verwandten Industrien, liegt unser
Schwerpunkt auf lhren Interessen.

Wir sind fUr Sie da, wenn es darum geht, aus
guten Ideen tatséchliche Werte zu schaffen.
Unser Ziel: mit unserem versierten Team allen
Kunden eine Losung fur ihre Anliegen und
Anforderungen anbieten zu kénnen. Unsere
Stérken sind die groBe Produktflexibilitat auch
in kleinen Serien sowie unser Engagement

und unsere Kreativitat.

Texat decor engineering AG is a Swiss engineer-
ing and trading company, established in 1990 in
Zurich. As a successful and competent partner
for innovative solutions as well as new develop-
ments in the field of railway interiors and related
industries, our focus is on your interest.

We are there for you when it comes to turning
great ideas into true values. Our aim is to satisfy
every client's concern and requirement with the
help of our well-versed team. Our strengths lie
in the high degree of product flexibility, even in
small productions runs, as well as our commit-
ment and creativity.



DAMIT SICH IHRE PASSAGIERE
WOHL FUHLEN

Hochwertige Verarbeitung und ausgereifte
Technik garantieren Ihren Fahrgasten und Mit-
arbeitenden — auch bei starker Beanspruchung
im téglichen Einsatz — hdchsten Komfort bei
sicherer Funktion und hoher Bedienfreundlichkeit.

TO MAKE YOUR PASSENGERS
FEEL COMFORTABLE

High-quality workmanship and well-engineered
technology ensure maximum comfort and
reliable operation with good user-friendliness
for your passengers and staff — even for
applications with heavy daily use.
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CUSTOMISED SOLUT

LOSUNGEN NACH MASS
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WIR SIND KLEIN GENUG UM _
IHNEN GROSSTE FLEXIBILITAT
BIETEN ZU KONNEN

Ein Hochstmal an Flexibilitat ist charakteristisch
flr uns. Unsere Produkte sind maBgefertigt und
bieten vielerlei Moglichkeiten der Anpassung an
Ihre BedUrfnisse sowie an das Erscheinungsbild
Ihres Unternehmens und lhrer Fahrzeuge, z. B.
Farben, Materialien, Veredelungen, unterschied-
liche Abschlisse, Intarsien.

WE GRANT YOU BIGGEST
POSSIBLE FLEXIBILITY

A high degree of flexibility is typical for us. Our
products are tailor-made and offer many possi-
bilities for any adaptation to your requirements
and the appearance of your company and your
rolling stock, e.g. colours, materials, refinings,
different edges, intarsia.
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STOROrail®
FAHRGASTRAUM

PASSENGER COMPARTMENT

/ Montagefreundlich

/ Stufenlos héhenverstellbar

/ Elektrorollo optional

/ VerschleiBfeste Teile

/ Stérungsfreier Betrieb

/ Wartungsarm

/ Stoff unter permanentem Zug

/ Kein Verkanten

/ Bautoleranzen-Ausgleich

/ Einfacher Service und Unterhalt

/ Easy to install

/ Freely adjustable in height

/ Electric blinds optional

/ Wear-resistant parts

/ Trouble-free operation

/ Low-maintenance

/ Fabric under constant tension

/ No canting

/ Compensation of
constructional tolerances

/ Easy service and maintenance
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STOROrail®
FUHRERSTAND

DRIVER‘S CAB

/ Rollosystem mit Rund-
stabfUhrung

/ Individuell anpassbar

/ Stufenlos héhenverstellbar

/ Elektrorollo optional

/ VerschleiBfeste Teile

/ Einfacher Service und Unterhalt

/ Stoff unter permanentem Zug

/ Uberbreiten bis 2400 mm

/ Roller blind system with
round rod guides
/ Individually adjustable
/ Freely adjustable in height
/ Electric blinds optional
/ Wear-resistant parts
/ Easy service and maintenance
/ Fabric under constant tension
/ Overwidths up to 2400 mm
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STOROrail®
SPEZIALANFERTIGUNG

INDIVIDUAL MANUFACTURING

/ Rollos flr Turfenster

/ Rollos flr Schragfenster

/ Befestigung mit Klett-
Flauschband

Gerne beraten wir Sie zu
weiteren Individualldsungen
unter +41 (0) 44 310 20 70.

/ Blinds for door windows
/ Blinds for sloping windows
/ Velcro-fleece fixing

We shall be pleased to advise you
on other individual solutions, please
call us at +41 (0) 44 310 20 70.



BODENBELAGE '’
FLOOR COVERINGS
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SCHMUTZSCHLEUSEN
UND TEPPICHBELAGE

DIRT-TRAPPING FLOORINGS
AND CARPETINGS

Hohe Schmutz- und Nasseaufnahme
Pflegeleicht

Verminderte Rutsch- und Sturzgefahr
Trocknen schnell ab

Extrem strapazierfahig

Hohe Lebensdauer

Erhéltlich in verschiedenen Farben
Einarbeitung von Intarsien
Kantenabschlussprofile
MaBanfertigungen

High dirt holding and
moisture absorption capacity
Easy to maintain

Reduced risk of slipping and falling
Dry quickly

Extremely hard-wearing

Long life span

Available in various colours
Incorporation of intarsia

Edge trim profiles
Made-to-measure production
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SPEZIALANFERTIGUNGEN
SPECIAL PRODUCTION

/ Spezielle Teppichmuster

/ Wandnetze

/ Tischsets

/ Boden Sicherheitssysteme
/ Spezialbefestigungen

/ Special carpet designs
/ Luggage nets

; \ / Table mats
% Ba / Safety flooring systems
5 \ : 2 / Special fixings
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TEXAT DECOR ENGINEERING AG

Stationsstrasse 59
CH-8606 Nanikon

Fon +41 (0) 44 310 20 70
Fax +41 (0) 44 310 20 74

mail@tde.ch
www.tde.ch

VERTRETUNGEN
AGENCIES

Finnland / Schweden / Estland
Finnland / Sweden / Estonia

QY UNILINK AB
Dennis Holmlund
Vattuniemankatu 15
FI-00210 Helsinki

Fon +358 (9) 6866 1712

Fax +358 (9) 694 0449

Mail dennis.holmlund@unilink.fi
Web www.unilink.fi

Slowakei / Tschechien
Slovakia / Czech Republic

HOLAN obchodni zastoupeni
Pavel Holan

9. Kcetna 1154

CZ-Pribor 742 58

Fon +420 602 367 767
holancz@seznam.cz

Osterreich / Ungarn
Austria / Hungary

SIENER Industrievertretungen
Christian Siener
Nordwestbahnstrasse 89/11
A-1200 Wien

Fon +43 1 333 06 42

Fax +43 810 9554 3357 29
Mail siener@siener.at





